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A DÂKG-ROMÂN IDEAL. 


— Papiu Ilarian cenlckirata. — 


Româniiban 6s nilunk azok, a kik 
a mi hazai roman kerdesiinkkel fogial 
koznak, mindig tiltakozni szoktak n dâk0- 


romăn tendeneziik ellen, 
Ezek n tendeneziăk pedig tenylog 


fennforognak. I“6nyes bizonyit6k e tekin- 
letben Papiu Ilarian egyik emlckirata 
Papiu Ilurian Sândor Bezdeden (Szol- 
nok-Doboka mogye) sziletett 1827-ben. 
Tanult Mnrosvâsărhelyt, Balăzsfalvân 6s 
Kolozsvârt. A jogot 1849-ben vâgezte Ko- 
lozsvârt. Mint gimnaziumi tanul6 Ko- 
lozsvârt 1845.ben szerkesztette a „Zorile“ 
ezimnii ifjusăgi lapot. 1848. 6v elejn a 
m.-văstirhelyi kir. tâblânăl kanezalista, 
Jinku, Butean târsasigăban. A forrada- 
lomban tev6keny râszt vett. Balăzsfalvân 
a „Szabadsig mezejen“ tartott syiilâsben 
râszt vott, tawja volt a komitenek 1850 
6s 1854. kăzătt a b6esi cgyetom jogi ka- 
rănak hallgatoja, Paduvâban is tunult, 
— Ghica herezeg 1855-ben tanârnak hivta 
meg a jaszii jogi fakultishoz. 
1860-ban Moldova jogi tanăesosa 
lett; 1861 ben a bukaresti semmitâszek 
iigy6szo; majd igazsăgiigyi miniszter, aka. 
demiai tag. 1879—1873. 6/ kăzătti : idâ- 
ben a politikâval nem fogialkozott, annâl 
tăbbet irt. Fâbb mivei: „Istoria romani- 
“lor din Dacia superioară“ Q k). Sinkai 
6lete €s munkii (1870); a român tărt6- 
nelmi eml6kek kinestâra (Tesaur de mo 
numinte istorice .pentru romani)-sib. A 


nagy tovâkenysâg t6bolyban kergerte, 


Dăblingbe keriilt, 1865-ben N.-Szebenbe 
hoztik, a hol 1878- ban mog is halt. 
Lăthato, Papiu nagy szerepot vitt 
a românok kăzătt. Nagy tanulsăgu: fârfin 
volt s a Dâko-Romania ideâlnak valâsă- 
gos rajongoja. Ilalila utân a român tu- 


domiânyos akadâmin mepgvâsirolta kănyv- 
târât. A kâziratok nom keriltek leltirba 
s azok kăzott kutatvân Crainic Auguszt 
râakadt a kiâdâsban forg6 emlekiratra. 


A kâzirat 18 szâmozatlan oldalbel all; Pa- - 


piunak sajâtkezii irâsa, râszint eziril, r6- 
szint latin botiikkel irva. Oldalân ez âll: 
„Memoriul facut in luna Januariu 1860. 
pentru Pr.“ (A Pr. szâmâra 1860. januâr 
havâban keszitett eml6kirat). A Pr. prin- 
cipe-t, (herezeget) jelent. Ez a jelontâs 
nyilvân kitinik az oml6kirat ezen vâg- 
soraibâl: | 

»Oh, românok herezege 6s Ural 


Segitsen meg tâged a românok geniusza, | 


hogy bălesesâggel megtorold e halâlt (Mi- 


hâly vajda megletâsâre ezâloz. Szerză. ) 


s l6gy szereneses vegrehajtâja ă legna- 
gyobb fejedelem 6s ur tervânek, kit va- 
laha Trâjân Dăcziija “birt! A Pr. nem 
miis, mint Cuza, a k6t fejedelomsâg ura. 

Crainic Auguszt az emlâkiratot 'To- 
cilescu Gergely „Revista pentru istorie; 
archeologie si filologie“ ozimii folyâira- 
tiban“. (1 kât. 133—145.1.) 1883-ban adta 
kâzre, 6s igy jutott Dâk6-România ideâlja, 
programmja kăztudomâăsra. 


Mi ugy adjuk, a hogy az omliteti 


foly6iratban român nyelven kăzălve ta- 
lăltuk. 


A român ideal, 


Valamint a nemetek, -szlâvok 6s ma. - 


gyarok, hasonl6k&ppen a românok is bir- 
nak ideăllal. 


A vonuin idedl : az dsszes vominoknak . 
egy politikai testben vald eqijostiilese, aznaz a. - 


Dăhd- România. 


A român 6s idegen ir6k râg nâpsze- 


ul 
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-riisitik ozon ideâlt. Mihâly a vitez, vette 


azt cl&szăr munkâlatba. 

Ma, a mikor az bsszes n6pok kife- 
jezott akarata, nemzeti illamokat alkotni, 
mikor minden er6 mozgalomban van, mi- 
dân egy pillanat esodâkat hoz I6tre a 
mikot esak szăzadok, de mâg szăzadok 


folytân sem gondoltak lehotsâgesnek, ma 


semmi som mondhat6 lehetlennek. 

" Mindenesetre ha a nâmetnek 65 a 
magyarmnak szabad a Fekete-tengerig e8y 
Nâmetorszâgot €s egy  Magyarorszâgot 
hozni forgalomba, miârt ne volna szabad 
a românnak is arany - âlmâra 6s annak 
esetleges mogval6sităsâra gondolni ? . 

"Ha ezen âlom &ppen olyan hamar 
megvâl6sithat nem “is volna, mâgis a 
românok miuden. tenyânek €s minden- 
kor olyan jellegiinek kell 'lennie, hogy 


legalâbb a nagy cszmât, az egesz român 
nomzet jăvâj6t ne kompromittâlja. 


A român tartomânyokat ăsszevâve 
vagyis : | d | 
România, Moldova  (Beszârâbiâval 
6s Bukovinâval). 

Erdâly (Bâniăttal, Biharral, Ma 
rossal a 'Tisziig), 5730 n6gysz0gm6rf6]d 
teriilottel. birnak. 


Vagyis a românok âltallakott Nisz-” 


ter, Duna, Tisza 6s Kârpât teriilet akkora 
volna, mint Olaszorszâg vagy Năgy-brit- 
tanin,-tiz milli6 n6ppel, melybâl alig egy 
milli6 volna ' idegen. Ezen teriilet azon- 


ban  k6tszer annyi nepot is tudna tâp-: 


lâlni. 

Am vizsgăljuk ezen- eszmânyi âlla- 
mot el6szir nemzetisegi, azutân sztrat&- 
giai szompontb6l, a vâgân âm lâssuk, 
hogy ozen âllam, koriilmânyek szerint 
lehotseges-c, vajjon Rurâpa politikai 6r- 


dekoivel ki lehotne-e azt egyeztetni, vagy 


nem? 

Nomzetisâgi tekintetben uz ideâlis 
român âllam egyike volna a loghomoge- 
nebbeknek egâsz Eur6pâban. Lak6i mind 
românok'; kompakt tmegekben; minde- 
nik egy nyolvet beszel, 'dialektusok n6l- 
kill: a Mârmaros sz6l6b6l val român 
Grtekozni tud a galieziai, vagy brailai 
românnal, mig a velenezei olasz nem 6rti 
meg sem a turinit sem a milandit. Er- 











d6ly egy milli6 românt szâmlil, kik k6- 
zătt szâtszârva 6l mintegy 200 ozor szâsz 
6s nâmot s alig 500 ozor szkely 6s ma- 
gyar. Bânât, Bihar, Mărmaros a Liszăig 
mâg egy f6l milli6 românt szâmlil, ha- 
sonlithatlanul kovesebb idegont. Igaz, 
hogy a:magyarok 6s sziiszok 6rtelmesob- 
bek 6s vagyonosabbak is, mint a romă 
nok, ezek azonban szimukkal elnyelik 
Skot s a vitâzsâget illetâleg nem muljâk 
felil a magyarok a românokat. Stratc- 
giai szempontbâl alig - volna ăllam Eu- 
r6păban a termâszettâl kedvezâbb alla, - 
potban. 

- Dâk6-România mint fâldrajzi ogâsz, 
val6ban rendszeres egeszet k6poz. 

A Tisza, Duna 6s Niszter, mint cey 
eziist linez veszi kâriil minden oldalrsl 
s ogyuttal megvâdi az idegen betărâsck 
ellen. A Duna (Danubius, salus Roipub- 


lieae) 6s vărai megvâdt6k a romaiakat a 


barbărok ellen, a românokat a târăkok- 
46. A Niszter 6s crâditmenyei mogvâdt6k 
Istvân vajdât a tatârok elen; nasonl6- 
kâppen a Tisza is. 

Erdely arany Kârpătai egâsz Romă- 
nia protektorai volnânak. A magas Eir- 
d6ly Dâezia kâzpontjin van, mint cey 
legerâsebb s logfontosabb termâszeti or6- 


- ditmâny. Kozponton l6v6n, termeszotesen 


uraljă a Bânât 6sa Bihar târsâgeit -a 
Tiszăig ; uralja Moldova hogyeit 6s v6l- 
gyeit s Olâborszâg mâly siksâgăt. 

A ki ura ezen sztratâgiai kovpontnalc, 
ura Evdehymek, îty koriilmenyek kozălt [e- 
v6s Vălesesegyel ur az egâszen Tiszdig €s « 
Feket-tengerig. 

Oly hatalmas Rrăciy sptrategiai szem- 
pontbâl. , 

Azonban Erdâlynek ezen hadăszati 
fontossâgât csak a râgi romaiak fogtâk fel. 
Lit crâsitottek meg magukat, lit e czen- 
trălis Dăeziâban, Itt volt Sarmizogethussa, 
itt a gyurmatok s a fontosabb. muniezi- 
pinmok. 

Ok tudtik, “hogy a.ki birja e vă-. 
rat, birja, az og6sz kărny6ket. Az âthig- 
hatlan hegyek urai vo.tak -a siksăâgok- 
nak. A râmaiak nem voltak visszaverve, 
hanem jâszântukbol vontăk ki legiGikat 
Dieziâbel. A bavbărok nem fogtik fel 


ls 2 ma, „a MAGYAR-ROMÂN SZE SLEMLE, 


Erdelynek hadiszati fontossâgit s nzârt, 


osett cl euwyik a misik utin. Ș daczăra 
anna, hogy a românok sem dicseked- 


hogy ama fontossâgit -is- 
meriek volna, mâgis az Grăkkeval6 Kir- 
pătok voltak minden idâben a romin 
nemzetisâg menedâkhelyei. Azon Kărpă- 
tokbol kotătt ki Negru Voda; nazokbel 
Drâgos. Ils uz, a ki olfoglalja az orsză- 
got, 5 igen gyengo, a ki elvesziti, mert 
lognehezebb meghâditani s tlegkonnyobb 
meptartani azt. Ausztria esăszirjai mio 
crâsek voltak, (1516 —1696.) a magyarok- 
kal, a tărokokkel, a românokkal vere- 
kedtek meg, a mig urai lehettek IErd6ly- 
nek. 1849 ben, mikor Puchner nemotjei 
6s az oroszok Erdolybâl Olihorszâgba 
huzâdtak ki: Jânku, az irreguliris ro- 
mân legiok protektjc, viteziil megâllott 
li d6ly keloti havasaiban, 'elpusztitotta a 
szorosokhoz kăzeled6 magyarokat s Ko- 
lozsvâr 6s Bânffy-Hunyad videkâig, ki- 
mondhatatlan felelemmel tăltâtt be min- 
den magyart ogâszen a Tisza partjâig ; a 
Jânku tâmadăsaitel val felelem miatt a 
magyarok nem tudtik az Olăhorszâg €s 
Moldova fel6li szorosokat megvâdelmezni 
s igy a nâmotok 6s oroszok minden ne- 
hâzsâg nelkiil ismât ott juttek be,.a hol 
kimentek. 

A ki ura Brădlynek, ura a romăn 
tartomânyoknak. 

zi az igazsigot nemesak az osz- 
- trikok, nomesak a magyarok ismertek. ha. 
nem ismerte azi, Mihâly, a vitâz is. lz 
„mogunvân hol a tărok, hol a nâmet, hol 
a Băthory alatti magyar vazallitâst, el- 
foglalta  Erdâlyt; itt meg fâvârosit is 
megâllapitotta, a honnan eg6sz Româniit 
„kormânyozta. | 

O tempora! Az akkori romănok nem 
Grtetiek meg Mihâlyt, a magyarok el- 
ărulti, Ausztria megeyilkolta, 

De nemesak Mihâly hanem, Olăh- 
orszig 6s Moldova mâs urai is, sin E) 
nagy, Rares Peter 6s mâsok sorban cu6- 


hetuek nzzal, 


szen a fâniriotik idejeig, ien jol tudiik 


mily veszedelmesek Erd6ly urai a român 
fejedelemsegekre nâzve. 

Innen lătjuk, hogy.a toșodpl Grade 
gek tăbbi j5 urai is korân gondoskodtak 


ily m6don vald” cgyosiilâse ; 








rola, hogyha Erdelyt nom foglalhatjik, 
legalibb uraljik ezorosait, cgy-kât vârral 
birvân Erdâlyben. Beszlereze, Csics6 6s 
KiikiillOvir, majdnem minden idâben a 
moldvaiuk volt; Fogaras 6s Omlis az 
olihorszâgiake. E mellett Moldova urai 
epyutial Bukovina urai is voltak. Ha nem 
Dirtiik volna Bukovinit s lrd6lyben azon 
vărakat, ha a iejodelomsâgek-akkori Kăr- 
pâtszâlei nem uraltăk volna Erdâly szo- 
rosait cs ha vâare, a magyarokkal vald 
hâboru esottn, ay akkori românok nem 
folyamodhattak volna a tărokokhăz es 
a longyelekhez: a fojedelemsegek fiiggrot- 
lensge az crdelyi uralkodâkkal szemben 
nem lett volna fentarthat6. Igy azonban 
a fiiggetlenseg bizonyos alakban fentar- . 
tatott. Es mikânt?.Hol a tărâkâk, hol a 
leneyelek segtlyâvel, a koriilmânyek sze- 
rint. 
A mai fojedelomsâgok ausztrilis sz6- 
leivel miutân elvesztottek  Besszarabiât, 
nem birjâk Bukovinât;; miutăn ugy Er- 
delynek Moldova (Ojtoz 6s Tăleyes), minc 
România, feletti szorosai ('Temes, Vârâs- 
torony 6s Vulkân) Erdâly urai  bittokâ- 
bari vannak, ugy hogy a mikor ezek 
akarjâk, bel&phetnek a fejedelemsâgekbo 
a n6lkil. hogy mi is belâphetnânk hoz- 
zâjuk ; ma,- mondom, a tartomânyok stra- 
tâgiai szempontbâl coy sokkal voszedel- 
mesebb lielyzetben vannak, mint az el- 
mult. szăzadokban voltak. 

A fejodelemsegeknek Brdâly n6lkil 
nines jovâjiik Bur6păban. 

Azok Erdâly nslkiil haszontalan k6- 
tes hiteliiek volnânak s cz âllapot mind- 
addig tartana, a mig esak Eurâpa âlla- 

mai kROzOtt vâltakoz6 votekedâs 6s 6rdek- 
ri forogna fenn. 

Erdelynek cgyesiilse a fojedelem- 
s6gekkel megmentene 6zeket a halăltel; 
lâtesiten6 a român âllam rendszerât 6s 
România dr5k 6letenek alapjait vetnă 
IM0g. | E 

[is vajjon az eg6sz romăn nemzet 
coy nagy 
Rominia, molynek kăzppontja  Erdâly 
volna, az esetben ha az a kăriimânyek 
szerint IGtesithetd volna, vajjon  kib6kit- 
hotn&-c Nyugodt Eurâpa rdekeit is? 

11* 
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Liâssuk. 

„A mai Europa az olasz forradalom 
utân, Europa keleten egy mâs forradal- 
mat lât keletkezni. Eurâpa mir most 
eg6sz -komolysâggal foglalkozik  azzal, 
hogy vajjon melyek volnânak a Keleten 
clâkesziil6 forradalom eredmânyei ? 

Mi. lesz Ausztriibâl 6s 'lărăkov- 
szigbâi, Magyarorszâgbdl 6s a fejedelem- 
„„s6gekbâl ? 


Egy pontban ugy totszik hogy Nyu- 


gat-lZuropa âllamferfiai egyetârtenok, ab- 
ban ugyanis, nogy Europânak a Dunânăl 
egy hatalmas âllamra van sziiksege, min- 
denesetre egy hatalmasabbra, mint min6k 
ma a fejedelemsegek ; egy oly illamra, 
meoly Oroszorszâggal szemben segâlyt tud- 
jon nyujtani az curâpai egyensuly fenn- 
tartăsâban. 5 

Ezen dunai illam volna: vagy ey 
ronegerilt Ausztria 6gâsz a Fekete ten- 
gerig; vagy e9y Magyarorszâg a ke- 
kete fo aBaia, ; VASy e9y România a Ti- 
szâig. 

Ami Auelirăt illeti, kevâs rokon- 
szenvvel talâlkozik Eurgpăban. Mind a 
mellett komolyan beszelnek a Dunânăl 
vald kârtaienitâsâr6l Velenezesrt. 

Avsztria clvesztven Velenezăt, k6i- 
s6get nom szenved, minden  erkălesi €6s 
anyagi politikai, diplomâeziai erâit dssz- 
pontositnă, hogy kes6bb mâg fegyvrerel 
is a kezâben kiterjeszkedhess6k. a F'okete 
tengcrig. Eoyelâre lehet, hogy a român 
fejedelemsepeknek valamely osztrâk her- 
ezeagel az 6len, a fiiggotlens6g ârny6kit 
ongedâlyezn, a mig vegleg magâba olvasz- 
tan Gket. Igy tett 6 a 16-ik szăzadban 
Magyarorszâggal, igy a 1T-ik szăzad v6- 


pân: Erdâlylyel. Csak Oroszorszăg nem 


tudottezzel egykânnyen kibekilni. Azon- 
“ban -ki tudja nem mutatkozn6k-e egy mis 
ckvivalens Oioszorszâgra nâzve. Anglia 
erdekeit. esak nyerni tudnânak. 
A mia Feketeg. tengerig terjedă 
Magyarorszâgot illeti, ennek Europa po- 
litikusai kozătt t5bb barătja volna. A 
“ magyarok Rurâpâban ismeretebbek, mint 
“a românok. Fânyesebb târtânetăk van, 
mint a mi6nk: Ok hazafiasabbak, mint 
mi, e8y 'sz6val a dâlyfăs magyarok, mint 


u mult szâzadban, 





„ăllam : 








Ugy ma is igen vesze- 
dolmes szomszâdok reimk nâzve. Ia a 
magyarok egy Ausztria elleni forradalom- 
bâl mint gy6z6k konilnânek ki, urai vol- 
nânak Magyarorszâunak 6s Erdâlynok 6s 
ezen ut6bbi ursziebâl walkodnânak a 
fejedelemsegek felett is. Ezek ukkor alig 
tudnik fiiggotlonsegiket fontartani Ausz- 
tria legy6z6ivel szomben. Hur6pinik pe- 
dig lehet, hogy nem volnânak 6rdokei 
megvâdeni minket. 

Meg van cgy kombiniczi6, a log- 
igazsâgosabb s egyuttal Hurâpira nezve 
a leghasznosabb is, fâjdalom azonban, 
szorenesetlonsegiinkre Eur6piban oigsh0 


- nâpszerii. 


zen poat teză szerint a dunai 
Allam, melynek Eurâpâval egyitt mâr's€- 
kelnie kellene Oroszorszigot, sem osztrâk 
sem magyar nem volna, hanem român 
eyy Romănia dsszelâve a țejedelem- 
segelol, Oldhorsedghol, Moldovăbil cs kr- 
delybol a Tisedig terjedă reszekkel. Ugy 
tortânelmi, mint nomzeti jogunk egy ily 
âllam mepalalkitâsâra sokkal alintata 
mint a magyarok6; egy illam egy ily îllam - 
inkâbb  megfelelne Furâpa 6ârdekeinek, 
minta magyarok tărtenelmi Magyaror- 
szâga, bsszetâve magyarokbâl, horvâtok- 
b6l, szerbekbâl, szlovikokbsl, românok- 
b6l €s mâs n6pekbâ,, azaz annyi hotero- 
gen clemekbâl, mulyeket egy magyar âl- 
lamban egyesitve ugyanesak egy Magyar 
Ausztria-f6l6t mutathatnânak fel, moly 
minden pillanatban megzavarhatnă Kelet- 
Eurâpa nyugalmât. 

Tudom, hogy Haemus-hegyig ter- 
jod6 Româniâv6l beszâlnek. Bulgâria azon- 
ban szliv nyelvet beszâl s aztin a Kâr- 


„pât €s a Haemus kâzâtti vălgy nem volna 


fontarthată sem a Kâvpâtok, som az Eszuk 
uraival szomben. Erdâly €s nem Bulga: 


“via a legszobb sa legvitălisabh resz 


a szâthasitott român nemzet testebăl. 
Românok ura! i 
E n6h6z idben vajjon mia teend6? 
a) Benn: 
1. Elâszâr 6s mindenckelâti, bâr- 
mely ron, szerveztess6k, szaporittassck 


-a hnderd; 


azutiin ismet a haderă ; 6s 


vâgre is a huderd szorvoztessek es 
szuporittiss6k. 

A kormâny nyerje meg a kbzvâle- 
menyt 6s u nemzet Dbizalmăt: 

2. j0 imursâgiiayayol ; cs mindenek- 
elâti 

3. a fojedelem mindenkâppon ki- 
serise megnyermi a n6p szivât: Iblbirtu- 
kositvân a parasztot, hogy igya paraszt- 
nak 6rdeke legyon szoretni urât 6s ha- 
zăjit s mind a kettocui, harezulni logyen 
kepes; a paraszt val6di romăn 6s n6l- 
kiile egyetlen nagy dolgot sem Jehet ko- 
vresztiil vinni. 

+ Egyetlen nemzeti kăzoktatăsi lkăz- 
pont teremtessek a fejedelemsâgekben : a 
nomzet valdi hazafisăgânak  mepvilăgi 
tăsăru 6 novesztâsâre. 

4. Novesztessenek a nemzet finin” 
eviti : siiksâp esetâben a zărdajuvak sze- 
kulărizăland6k; a telajinlott zârdăk iizye 
ne hozy idegenek âltal bivăltassek el, 
mort oz az orszâg kârăra tărtennâk, ez 
peesiilete, mâlt6sâga €s jogai ellen târ- 
tenn6k Româniănak. Ă E 

6. A kormâny tekintâlye ckkâppen 
nvekedvân, az egyszer 6s mindenkorra 
vesson vâget a ceselszăvenynek, mely a 
nemzet leovitălisabb reszât emâszti fel. 

b) Kiinn: = Ă 

1. fejedelem legjobb visszonyban Al- 
jon Olaszorszăggal 6s Francziaorszăggal. 
A român iigynâkăk juttassăk esz6ben a 
latin Europânak, hogy ne hagyja el Ke 


let-Eurâpa mindenkitâl fenyegeteii, ugy . 


a -nemetekt6], mint a szlâvoktol. lefegy- 
verzett, romai kolonusait. A român agen: 
sek ne sziinjenek meggyâzni az olasz 6s 
frunezia kormânyokat arr6l, hogy Erdsly 
român tartomâny. A kormâny tartson 
irokat, a kik megrmutassăk Eurâpânak, 
hogy a lojedelmsâgcken kiviil mg van 
nak românok. Ă 

“A român kormâny id el6tt nem- 
houy Oroszorszâggal, de meg Ausztriă- 
val se rontsa meg a barâtsâgot. Az Ausz: 
iiâval vald barâtsăg azonban sohu se 
menjen oly meszire, hogy a romin kor- 
mânyt, a rominokra nâzve nagyon ve- 
szodelmes kât dologra râvehesse, s jele- 
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scn: a) nehozy valaha a romăn kormiiny 
beleegyezâsât aja abba, hogy fejedelein- 
sâpek teriileten nâmet koloniik velepit- 
tessenek le, legyonek uzok bârimely r6- 
sz6b6l a nâmet ăllamoknak; es b) neho&y 
boleegyezz6k valamely kiterjesztâseben, 
legyen uz bărmily esckâly is, az osztrak 
konzulăris jurisdikezinak, met a feje- 
delemsâgzekre cgyetlen konzulătus sem , 
oly veszedelmes, mint az oszt râk. 

3. A kilsă dologru ngzve nemesak 
a korminyokkat, de n nepokkel is j6 lesz 
egyotertâsben lenni. Az igazat, megvallva 
a kormâny j6l eselekszik, ha mâg a ma- 
gyarokat is meghallgatja ; azonbun min- 
denkor jusson eszâbe az, a magyarok ki- 
engesztelhetotlen ellensegei a român nem- 
zeti IGtnek, leginkibb a Kărpătokon tuli . 
românoknak. A magyarokkal meg kellene 
Grtetni, hogy csak 6k s a românok slla- 
nak Eurâpa keletân a nâmetektâl 6s a 
szlăvoktl kăriilvâve. 6rdekiikbe illna te- 
hât bâket hagyni az erdâlyi romănoknak, 
mert mâskiilânben sârt6 dolyfuk Ausz- 
tuia karjaiba taszitja Gket; s hogy jobb 
volna az erdâlyi românokut egyenl6 ba- 
rătokul elfogadni 6s egy forradalom ese- 
ten jobb volna az erdâlyi romănokat meg 
semlegesckiil is birni, mint ellensâgekil. 
J6l teszi a kormâny, hogy a târăkorszăgi 


„szlăvok mozgalmait fisyelemmel kiseri. 


kiilânâsen pedig a bolgărok, szerbek us- 
pirăczidit stb. . - 

“ Lehet: hogy Eurpa 'keletânek leg- 
k&zelebbi hareza a magyarok -forrudalma 
lesz. i ia E 
Ha c forradalom gyOzedelmeskedn6k, 
megvâltoztăthană Eurpa kepet s a'ro- 
mân politika helyzetst. 

TEzen forradalom kezdetât vevân, mit 
csinâljunak a szegâny erdâlyi rominok ? 


kikkol taritsanak  6k? A magyarokkal?.- 


Ezek ast vitatjăk, hogy Erdâly Magyar- 
orszâgă. A nâmotekkel?  Izek  mindig 
hiitlenek voltak ! Fiiggetlen politika tatân d 
Ninesenek azon helyzetben hogy, ilyet 
esinălhussanak. Z .- 

Az erdlyi român arisztokraczia cl- 
magyarosodott. Mai vezetâi a papok 6s 


„nehâny irodalmi fârfiu. Oh min6 ncp cz! 


Szebb minden românnăl, erânyesebb, 





Gpebb, Llelkesebb minden românnăl 6s vi: 
t6zebb mindenkin6l. 1848-bun nemesak a 
ferfiak, de 6likon Pelugia Rosiăval uz 
aranyhegyck nâi is kiizdottok 6s kivivtak 
fenyos gy6zelmekot. Mind esodăkat le. 
“hotne esinălni e nâppel, ha alkalmas ve- 
zetGi volniinuk 6s volna ogy nemzeti zâsz- 
l6ja, hogy azt kăvothoesse! Azonban fij- 
dalom ! E n6p nâlkiilizi a vozotOket.”.. 
Nave sensu nauticro. 

i Az crd6lyi românok ilyen kăriilm6- 
nyok kăzâtt a fejodelomsâg fel vetnek 
tekintetțiiket innen vârnăk a, jelt, mert 
csak innen vărjik szabadulisukat. Mikor 
Cuziăt fejedelemnek vălasztottăk, Brd6ly- 
ben a, rominok lelkosedâse talân nu- 
gyobb volt mint a fejodelemsâgokben. Egy 
magyar forradalom eseten lehetetlen, hogy 
a romănok magyar minâsâgbon kiizdje- 
nek, magyar n6v alatt, magyar dies6s6o- 
6rt; lehetetlen, hogy Erdâlyt clirulhas- 
sâk a. magyaroknak, a mint czt a ma- 
gyarok kivânnâk.. De ppen oly vesze 
delmes harezolni,-mint 1848-ban a perfid 
nâmetârt is. Râjuk nâzve a leg6hajtan- 
d6bb volna a semlogessâg: ezt azonban 
meg nem tiirn6k a magyarok, a n6me- 


tok ! A n6met ismet engedâlyezni fogja . 


Erd6ly egyesiilesât Magyarorszâgpal 6s 
czzel ismât a viszâly magvait hinti a 
„ Magyar 6s român kăzătt: 

Bey bels6 ăsztân kânysze. iti az erd6- 
'lyi românokat annak hivesâre, hogy kitâr- 
vân a magyar. forradalom, a român feje- 


delomsâgek, annak - folyama. alatt, 6lbe. 


dugott kezzel illani nem tudnânak. 


„A roniânok.ura,'ha nines, alkosson 


utat 6s mâdot okosat; egy utat 6s egy 
„m6dot, mely nehogy valamikepen: vesză- 


lyoztesse a fojedelemsâgek  l6telst; egy! 


utat, hogy Erdelyben lăthassa magât a 
românok kăzpontjân! Melyik volna az 
az ut 6s.mod? Melyik az indok ?. Hogy 
segitsâget vigyon a magyuoknak ? talân 


a nemeteknek ? vagy aromânoknak ; fen- : 


tartani Erdâly - semlegessâgât a magyar 
forradalom tartama, alatt? Meg volna cz- 
zel az ut, hogy ez esetben kikeriiltess6k 
egy torâk, egy orosz invăzi6? lizen k6r- 
dâsekre esak a kârilmânyek aktuălitâsa 
"“6s kiilânfelesege tudhatna felelni. Egy 
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dolog azonbun 15bb mint bizonyosnak 
totszik elâtiem : hogy a Kirpitokon tuli 
romăânok, fârfiak 6s n6k, &rogek 65 iljak 
mindnyăjan kâszek volninuk  meghalni 
Cuza fejedelomârt. Az erdelyi romănok 
nomesuk lelkosiiltobbek, hanem  hiisâue- 
sebbek 6s illhutatosabbak e tobbi romă- 
noknil. 

Râres Pâtor, mikor Erd6lybe l&pott, 
6s vugy tizsrer lepett be, mindenckelâtt 
a longyelekkel b6kiilt ki, azutăân a tată- 
rok fell biztositolta magăt, uzutin el- 
ment Erdâlybe, illitvân hogy a tărăkuek- 
megy segitsegiil a magyarok ellen, unchi 
a magyarnak a nemet cllen, majd a n6- 
metnek a tărăk 6s a magyar elen, de. 
mindig a romăânok javăra, s mindannyi- 
szor mint gy6z6 tert vissza, rondre, egyen- 
kent megverven a rominok szomszed 
ellensâgeit ; hiitlensegot hânytuk szemâre, 
azonban a leghiitlonobbektăl oda vetett 
hiitlensâgi tolt nem fogott Riâres P6- 
teren. . | 

Mikor Mihăly, a vitâzt 80,000 em- 
berbâl âll6 “hadserege 6l6n belâpott Er- 
delybe, s emberei kăzâtt volta lengye- 
lek. 6s kozâkok, a tărăkăk azt hitt6k, 
hogy Erdâlyt az 6k szâmukra foglalja el, 
6s val6ban România Mihâly tăvollstben 
bântatlan maradt a tărăkăkfol. A n6me- 
tek, Erd6ly malkontentăi, azt hitt6k, hogy 
Mihâly Gket a gyilălt Bâthory Andrăs- 
16] jâtt megszabaditani ; biztak tehât ab- 
ban, hogy Erdâlyta nâmotek szămâru 


foglalja el. 'Ezen Bâthory, Brdâly fe je- 


delme azonban, ki răviddel azelâtt tâmo- 
gatta a Mihâly eltogatăsira 6s târok kez- 
beadâsira. vonatkoz6 tervot, a nagysze- 
beni itkăzet elâtt alig tudott râla, hogy 
Mihâly Erdâlyben van. Mihâly gyâzătt. 
„Audaces Fortuna -juvat“ s a gyâză Ir- 
d6ly -ura lett. Nemsoktiia Moldovâb6l ol- 
iizte Movilit €s longyeloit, s Gyula-Fe- 
hârvârr6l kezdte -kormânyozni mind a 
hărom tu'tomânyt. A tâi6k, a nâmet 6s 
a longyel vetâlkedtok a kâvet- €s ajim- 
d6k kiildâsbon 6s barâtsâgit kertek ki 
A magyarok 6s a lengyelck ârulăsa, a 
nemetek v6ros hiitlensâge, az erdâlyi ak- 
kori românok tudatlansâga s leginkâbb 
Mihâlynak, a nagynak, igen nagy înbi- 
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zalma, megbuktattăk akkor romiânok | niusza, hogy bălesesâugel megtorold e 

hâsct es a romiin îigyot. halălt s iegy szereneses do a 
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Oh, rominok hercezege 65 ura! So. Jegnagyobb e Se k, RI 
gitsen meg teged a vomiin nomzet g0- valaha 'Trajin Dăcziija birt. 


A ROMÂN IRODALOM PORTDEN ED EBOL 


mâv nyelvben, ozek âltul îs igyokezven 
a nyelv regisesât kimutatni. LE hagyo': 

Azi allitjăl, hogy kezdetben a 10- | mânyok azonban ki nem mutathatok, a 
mân keresztâny egyhăzban a romin nyelv | aâk clemek annăl bovâsbb6, mort a dâ- 
“65 a latin betiik voltak hasznălatban, S | kok nyelvârdl a tidos vilig alig tud vu- 
hogy ezoket a szlâv befolyăs. esak a 1] jamiţ. A trăk betolyăs, ha măr az albin 
XI-ik szăzadban nyomta ki, bevezetvân | nâpet a trâk n$p maradvânyânak. tokint- 
abba a szliv nyelvet 6s a Cyrill-betiiket. | jik, kiilonosen az irtikulus hasznălati 


A român năp eyyluizi myelve. ză 


sommifâle tortâneti adat nem sz6l e mel: | modjăban, a szâmnevek megalkotăsitban 
let. A român nyelv 6s latin betiik hasz- | egyes hangtani sajitsigokban s. tobb 
nălata bizonyâra irodalmi mozgalmat tă- | szânak âtvâteleben nyilvănul. 

masztott volna; mint a szlăvok, 2 româ- A gorăg bofolyăs a szlâvot mog- 
nok îs leforditottăk volna egyhăzi kâny- | olâzte, s a szlăvok elâtt a kerosztâny hit- 
voikot s maradt volna fenn azon tîbb | pen bizonyâra a gărăgik erâsitett6k meg 
szăzudlig tart6 român nyelvi uralomb6l va- | a românokat, a mint ez a român nyelv 


lami eml6k, a mint fenmaradt a szlăv | sz6kines6ben cl6tfordul6 sok gârog elem. 
npoknâl is, de hăt ezen romin nyelvi | nyilvân tanusitja. 


uralmat tămogatd eml6keket egyâltalâban A magyar befolyăs csak akhkor I6- 
hiiibu, kerossiik. pott elâtârbe, a- midân a magyarok u ro- 


Tudjuk, hogy keleten a rominok | mân nâppel ârintkezâsbe jânek. Hogyha 
ital lakott helyeken a latin, gărog CS | cz az rintkozes a magyarok bejivetelo 
szlâv ryolvek voltak egyhâzi nyelvek alkalmâval târtânt volna,; hogyha a ro- 3 
gyanânt clfogadva, a român nep a hely- | mân elem a honfoglalăs Gta egy sorsban 
det szorint tohăt hol az egşik, hol a Dă |. pâszosiilt volna a magyarokkal, a hitte- 
siknak ăllott betolyăsa alatt, mig a XI ik ritesi morgalomnâl fogva îs, nagyobb 
szăzadban a szliv nşelv 65 Cyrill-betiik | torraszto hatăst gyakoroltvolna a romitu: 
uralma, ală keriilt ogâszen, melyekt6l csak | cjemre bizonyira nyomait lâtnk a nyelv- 
17-ik szăzadban kezd megszabadulni. | Ban A, nâphagyomânyokban, a - nyugati . 

Român nemzeti kultărârel e szi- AA cz A ge ad 

sigiie ă ; dati egyhizhoz vald ragaszkodâsban, a mint 
zadban  cgyiltalâban nem beszelhetiink, sei E SER iz 
miutân annak semmifele emleke, hagyo- oz a magyaroknâl lătjuk. sei au A 
a z6s azonban a nyugoti 6s a. keleti egy- 

“hâz kâzătt, beâllott. vegleges szakadăs. 
utân (1053 6v) kăvetkezik bo, mert a ro- 
mân nâp felvindorlăsâban a szlăv befo- 
lyâs alatt âll6 ugynevezett gârâg kelcti 
hitet hozza magăval 6s ahhoz hiven ră- 
gaszkodik. Ezen 6rintkezs a 12-ik sză- 
zad fel6 kâvetkezik be. A magyar nyelv 
befolyisă az 6-korban kâts6gtelen, a mi 
sznvak - 6s sz6k6pzGk ătkălesinzescben 
nyilvânul. 


“mânya nem maradt hâtra az utokorra. 

Teljes bizonyossâggal âll az, hogy 
a român n6p jelesci, cgyhăzi ferfiai szliv 
65 găria nyelven irtak 6s gondolkoztak 
kozdettâl fogva, s hogy az cgyhăzban a 
romăn nyelv elâszâr esak a XVI-ik s ille - 
toleg NVII-ik 'szăzadban 16p fel. 


-  Befolydsok.a nyelre. 


A român nyelvâszok ezelta, dâk, trâk, 
st. hasyominyok utân kutatnak a ro- 


„tâsrâl, a maezedoniak 
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E kor vâgân măr a tirăk befolyiist, 
is 6szlelhotjiik. A 1d-ik szăzad vâgân II. 
Bajazet mâr rottogtoti a Balkint s a ro- 


mân elemet abban k6ziigyben kapja. A - 


torăk-kor vâgân az 5nâll6 romin tar- 


E aa: 


tominyokat is logyâzi 6s hiibâresoivâ te- 
szi. Ily uton.a torok nyelv betolyăsa, is 
kezdotât veszi a român nyelvee. 


T, 


A MAOZEDONIAI ROMÂN NEP SZOKĂSAI A GYERMEK 
' SZULETESEKOR. 


A szimos szokis mellottt, mely a 
maczedoniai românoknăl tett utazăsaim al- 


„kalmăval gyiijtâttem, s a melyeket râszben 


kăzz6tettem, râszben kâzz6 fogok tenni, 
itt kăzlom azokat, a melyok a gyermek 
sziiletâsekor vannak gyakorolva. - 

„ Mikor valamelyik. asszony kăzel van 


a szil6si id6hâz,, any6sa vagy pedig anya 
minden el&vigyăzattal vannak arra, hogy 
errâl mit se tudjanak szomszâdjai, vagy 


- „pedig rokonai; a vajudăsok els6 perezei- 


ben egy Greg băbaasszonyt hiv, a kinek 
lopodzva kell a hizhoz mennie, senki 
âltal sem vâve szre, mert a n6p azon a 
hitben -van, hogy az asszony esak nehe- 
zen, -tud sziilni, ha a vilăg tud errâl. 


2 Azon egyszerii t6ny, hogy valame- 


lyik asszonynak tudomăsa van a -szile- 
hite “szerint meg- 
magyarăzza u sziiletes alikalmăval el6for- 
dul6 kinos helyzetet, melynek kânnyeb- 
bitâse ezsljâb6l a vâlt -asszonyt oda hi- 
vatjik, hogy  szăjâbsl -vizzel preezkelje 
be, vâgy hogy ruhâjânak egy darabkâ- 


““jăval fiistâlje meg a vajudâs âllapotâban 


“levât, mig : Viaho-Clisura-ban esak azon 
szokâs divik; hogy az oda hivatott asz- 
szony 'kihuzvân ujjâb6l a .karikagyiiriit 
a vajudânak ujjăra huzza fel. 


_Midân. szorny sziiletik, “azt hisszik . 


hogy a n6 valami oesmâny âllatra tekin-: 
tett, vagy hogy a- sziil6ket nagy vâtek 
terheli, u mi6rt egesz 6letăket biinbânat- 
ban €s-alamizsna adâsban kell tălteniăk, 
hogy a măsvilăgon jâban râszesiilienek. 

Ha a sziletett gyermeknek valami 
jegye van a 'testen, akkor azt hiszik, 
bogy a terhes asszony lopott gyiimălesăt 
evett. ia 
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Midân pedig a sziilelâs rossz 6s vi- 
haros idâben esik meg, akkor a gyermek 
sok kiizdelemnok lesz kitâve €letâben, 
mig ha szp idâben cesik meg a szii- 
letâs, akkor a gyermekot egâsz 6let6ben 


|. szerenese fogja kărnyezni. 


Băâr mind nagy vesz6lyben is fo- 
rogna az asszony sziiletes alkalmăval 
mâgis nagyon, de nagyon riikân fordul- 
nak orvosi segâlyhez, egâszen a funatiz- 
musig tisztelvân n6iessâg6t 

Ha az asszony fiu gyermeket sziil, 
ezt jelentekeny esemânynek tekintik, mi 
miatt az egâsz. hiznak 6râmnapja van. 
A băbaasszony azonnal tudtul adja ezt 
az atyânal;, levevân fojârdl a fest (sip- 


- kât), midân aztân az atya drmâben meg- 


kăszăni ezen tudâsităst, penzt advân neki; 
ellenkezâleg midân leâny gyermek szii- 


„leţik, esalădărăme esekâlyebb, 6s a bă- 


baasszony ezt vigasztal6 szavak kisâre- 
teben adja tudtul az atyânak, a ki nej6- 
vel eoyetemben megszomorodik sziveben. 

Miutân az atya tudâsitva On: errăl, 


„azonnal egy tizenket €ves koriili gyer- 


meket menesztenek a rokonokhoz 6s k5- 
zelebbi ismerâs6khăz tudtul adand6 az 
esetet; az Grtesittettek koszănetkâppen 
a gyermeket dt- vagy tiz krajezărral 
ajindâkozzik meg, a tohetâsebbek t&b- 
bot is. , - 

„A sziiletâs utân mindjirt megeyujt- 
jăk a candelăt a lehusănak- az anyânak 
szobâjiban mely 40 napig sziinet n6l- 
kil 6g, azutân meghivjik a lelkâszt, hogy 
vizet szenteljen, a melylyel bepreczkeli 
a gyermoket, lehusa-t, anyât 6s uz egâsz 
szobât, majd ezen szertartăs bevâgozt6- 
vel a bâbaasszony, lehusa 6s az &sszes 
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asszonyok, u kik a lelkâsz megârkezie 
clâti un srobiban voltak, ezen szentelt 
vizz0l megmossik kezoikot 

Midân uz drog usszunyok a lehusu 
szobajiba l&puok be, lassan szoktiik mon- 
dani neki, majd crâsebben, „j6 hogy meg- 
segitett az Iston, hogy kănnyon sziilhott6l.* 

Midân a litogut6k huza idulnuk : 
lehusătol, ez nem ul kezet vel6h sem 
nem mondju szokis szerint: tisztelot az 
otihoniaknak, vagy j0 egeszsâget kivi- 
nok, hanem hullgat, az azârt tortenik, 
nchogy ua lătogatok magokkul vigy6k a 
tejât. 

A eseesemât, mihelyt napviligot lă- 
tott az anya kâriil mestâtettek az els6 
gondoskodâsok, a bibaasszony lungyos 
vizben firoszti meg egy nauy r6z edâny- 
ben, megârizven att6l nehogy fejât is viz 
ârintse, mert ugy Magarozăbu, mint măs 
vid6keken azon szokăs 'divik, hogy esak 
miutân betăltătte a eyermek uz egy 6vet 
csak azutin mossâk meg a fejât is. - 

Vlaho-Clisurăban a bâbuaszony mi- 
helyt megsziiletik a gyermek sâval azonnal 
hinti be. eg6sz testât, igy hagyvân tizen- 
kât 6riig, vagy mâg tobb ideig is, €s 
csak azutân fireszti meg meleg vizzel, 
a melybe bort is tâlt, fejât is megmos- 
vân, oz a uyormek egâszsege cz6ljâbel 
tărtenik. 

Miutân a gyermok megkeresztelte- 
toti fiiresztă viz6ben biisziijokot tesznek, 


hogy szâp legyen, eziist pânzt, hogy guz- 


dag legyen, 6s s6t, hogy kedvelt legyen. 
A fiăresztâvizet tiszta helyre ântik ki, 
6s rendesen nem a hăz ereszân kiviil, 
nehogy valamikep a pârkăkra ântess6k, 
a melyekr6l alibb fogunk sz6lani. 

“Ha azon eset cl6 adja magit, hogy. 
az ujdonszilâtt Vurokban sziiless6k, a mi 
nagyon ritkin fordul el6, mind 5rven- 
denek ua hâzbeliek, mert ă gyermok eg6sz 
Gletân ât szerencsâs lesz, 6s hogyha uz 
ujdonsziilâtt fiugyermek, a burkot f6lre 
teszik, mort azt hiszik hogy az megbe- 
estilhetetlen talizmân, a -mely kepes meg: 
vâdeni, 6lotât azoknak, a kik veszelyben 
forognuk 6s segitsegiil szolgeil annak, a 
kinek birtokiban van. minden ohajainak 
beteljesitâs6re. 


Ilogy ezen talizmiin azonban azon 
erâvel birjun, sziiksâges hogy legel6bb 
i5 negyven napig az oltâr alatt illjon, 
azutân hărom kiilimbăz orszăgnak hii- 
vom fâvârosăban legyen hordatva, uz 
utin egy hid ală kell rejteni, azonba 
ha lehet akkor midân azon keresztiil egy 
kirăly, basi, egy Grsek vagy miis piispok 
fog keresztiil monni, s ezt ismâtelni kell 
hărom kiilimbăz6 alkalommal, ezek utin 
azon talismiân megkapja erojât s u kinek 
sziiksâge van ră hasznălhutj, -izy p6l- 
dâul : hu valaki târvânyben ll. s 'azt 
akarja, hogy a bird igazsigot szolpitl- 
tasson ncki, magăval veszi uzon burkot, 
melyet elsbb egy darub poszteba foglal- 
vân megvarja 6s egy selyemszăllhoz fiig- 
gesztve nyakăba veven jobbfeldl inge ali 
dugja el. Midân 'megjelenik a bird elâtt 
sex nem besz6l kedvezâen szemelyst il- 
letâleg, akkor megszoritja kezâvel a bur- ” 
kot,'ezt teszi. hogy a bir szuvănak ne 
legyen creje messzâbbre is kiterjeszkedni, 
hanem hogy hatâs n6lkil ott maradjon: 
a târvânyszâknâ), ha pedig azt akurja, 
hogy a bird 6t meghallgassu, akkor le- 
veszi kezât a burokr6l, hogy szava meg-' 
legyen hallgatva, gondolvân magăban : 
mily keletje van a csăszăr, az 6rsek vagy 
a pasa szavainak, oly keletje legyen az 
en szavaimnalk is. 

A gyermeka hăznil k6szitetts mindkst 
vâgân pirossal szâtt gyapju ruhikban ta- 
kartatik 6s kotâvel kăttetik kerosztiil, a 
melyhez ceziist vagy arany gyurii - van 
kătve. a 

Azon szoba. ajtaja fel6, a melyben 


_a lehusa van, egy fohâr 6s veres ezâma 


szălb6l ăsszefont: szâlat' agpatnak, ugy 
hogy mindazok a kik a lehusât  meglă- 
togatjik, ezen szăl alatt l6pjenek be; ez 
az6rt tortenik, hogy a gyermek legyen meg- 
6va mindazon ragados betegsâgtâl,-a me. 
lyeket netalin magokkal hoznânak a li- - 
togatok. Hasonl6 szâlat a jegyoyiiriivel 
ogyiitt visel a lchusa is, hogy a gyer- 
mok a -megigâzest6l legyen megâva. Ugy 
az ajt6 feletii, valamint a lehusa nyakăn 
lovă sziil 40 napig Griztetik meg. 
Vlaho-Clisurâban. szokâsbaa van. i 


„lohusa ăgya fol6 keresztben.. kătni eey 
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feh6r 6s osy veres ezerna szilat, hoey 
isy feje feleti fiigajon mindig a szi,. ke- 
reszi jele mivel neki negpven, napig nem 
szabad koresztet vetni 


Sziiletâs utân măâsodnap, a rokon-. 


ie lătogutni kezdi-a lchusit, de senki 
sem megy be hozză tires k6zzol, hanem 
ajindekkeâppen visznok faolajjul kesziteti 
- găluskăkat, a melyoket tigăni-nak is ne- 
veznek, riskăsa, tâlbafâttet, egy szines 
kendâvel botakart iivegben piros bort, 6s 
misf6le 6telnemiicket, hogy -a lehusânak 
sok teje legyen, mert hisz ogy anya sem ta- 
liltatik, a ki gyermekât dajka kâzre biznă 
a simita a lehusa pârnăjăra t6totik ozen 
szavak kiscretâben : ezen esckâly  dolgot 
a 'esccsemâ toj66rt. Ha az ujdonszilătt 
fiugyermek, akkor meomondjik : 6ljen, 
nagyot nâjjen, hogy cegyiink a lakodal- 
măn 6s es6koljuk meg koszorujăt |[me- 
nyegzâjât] ; mig ha leiny akkor mond- 
jâk : 6ijenok a szil6k, 6ljon a kereszt- 
aya is szorânesâvel, 6s mis alkalommal 
fiu gyermekhez jăjjiink. 

Az els6 szoptatăs csak 94" 6ra ol- 
elite utân târtânik 6s arra tărekszenck, 
hogy ez a napfelkeltâvel egybceessâk, a 
midân egy szitiba kenyeret tesznek s 
ezt a ichusa fojâre helyezik, hogy sok 


teje legyen; n6ha a esecsbinibât egy 


karikân kerosztiil adjâk a eseesemâ sză- 
jăba, a szităba. lev6 kenyerbâl .pedig ogy 
daraboeskât letărnek borba mărtvân meg- 
ct6s vegott a lehusănak adjik. 

„A lehusa szobâjâbs! naplenyugta 
utân nem visznek ki sem 6g5 gyertyit, 
„Sem. parăzst, sem pedig egyeb mis târ- 
gyat; mert azon hiedelemben 'vannak: 
hogy ez maga, utân vonnâ'a tej elvesz- 
test; 
„nchogy a. fiigoâny5k felemeltessenek, s 
igy a lehusa-mâs hăznâl vilăgot pillant- 
son meg, nert akkor olveszti tejet. 

A lehusât nem, hagyjik egyedil 
szobâjiban a eyermelk megkeresztelâse 
elâtt, de miutân lefekidt: senkinek sem 
szabad hozză bemennie. Lefekvâs clâtt. i 
tiikrâk betakartatnak, -azutân tâmjcanel 
“fistâlnok 6s az 'ajtâk bozăratnak, ez a 
gyormek sziilotâsât6l kezdve 40 napig 
târtenik. 





avra is, nagy -iigyelettel vannak 





a 





A lchusa sohu senkinek sem id su-. 


jit kozevel penzt vazy mâs tiroyat, merț 


azt hiszik, hogy ovvel tojât is itadja. 
Sziilotesre harmadnap nagy lako- 
maât esapnak, 6s coy olyan tâny bovâg- 
z6s6hoz tognak, a meolyrăl. azi, hiszik, 
hogy a gyormok j5vâjere, nagy befolyis- 
Sul van: egy 12 âvos fiu- vagy leiny- 
gyormek, i kinek sziil6i €letben vannak, 
lclotlen tesztibol egy kis pugâcsât gyur, 
a melyeta tiizhely hamujiban siitnek meg 
ezt aztân a eseescmd pârnâju ală helye- 
zik, ott marad 40 napig; ha fiu gyermek 
akkor p pârnăja ală tesznek mâge egy pen- 
zes zaeskât, feoyvort, kânyvet, tentatur- 
tât, papirt, tollat €s mis olyun tireyakat, 
2, milyen pălyăk szeretnek a sziilăk, hogy 
lâpjen ; ha leânyeyermek, a pivnija ală 
tesznek gyiisziţ, tit, ollât 6s mâs clldle. 
târgyakat. Azon 6jjel mindnyăjun  ko- 


răbban fekiisznek le 6s az ajtok. bezi- 


ratnak, a melyeket senkinek sem nyit-. 
jik ki bărmin6 esctben îs, mert azt hi- 
szik, hogy azon '6jjel j5n azon 'hărom 
pârka, hogy -a gyermubnek szerencscjet 68. 
sorsăt hutirozzdk. el; innen azon hit a 
npben, hogy az embormnek soha sem 
kell megbotrinkoznia azon, ha bârmind 
szerenesâtlens6g is 6ri, mert birmit is 
kâvetett volna el, hogy megmenekiiljsn 
tâlc, az lehetotlen lot volna, ment uz 
ap volt megivun neki Azon csetben, ha: 
azon hăznăl kutya is. van, azt azon 6j- 
jelre a rokonokhoz vagy ismerâs6khiz 


“kildik el. nehogy ugatâsăval a păr etalat 


elijosszo s azok elfussanak. 

Ezen hârom pârkârâl -azt hiszik, 
hogy hârom fehebe dltâzâtt nagy liny 
vagy. menyecsko, a kik a kertbon vagy 
az eresz alutt leselkednek, s âjjel az ud 
varban is elsâtilguitnak ; ezârt azon szo- 
kâs van, hogy ha valaki 6jjel ki akar 
menni az udvarba, annak azonnal k6hi- 
eselni 6s kerosztet koll vetnie elmondviin 
coy imădsăgot, Mi-atyânkot vagy Szent 
2aqy Isten, ezt azârt, hogy a hirom pârk: 

meghallvân Grizkedjenek nehogy le le- 


ayenok taposva, a mi Ha nagy vâtol 


lenne. 
A sziiletest6l szâmitott 40 nupon bo- 
lil a lehusu nagyon 6rizkedik, -nehogy 


litiul fekiidjek a gyermekkel szemben, 
mort azi hiszi, houy hu ezttenne, akkor 
a gyermok sirgusiigba csik. Iu esetleg a 
eyormek megis beleesik ebbe n boteg- 
sube, nyuku koriil egy Sărga 65 0gy ve- 
res selyem szălut kătmek, kov6s id6 mul- 
va uzonbun leveszik 65 egy rozsalira 
agguljik egy 6jjelre, măsnap  loveszik 
onnst a veres szălut 6s ismât » gyormek 
nyakâra ROLik, mig a sărgu sziălat ott 
hagryjik a r6zsufiin, 

A. gyermekot . soha sem 
coymugira, 65 hu tărtenetesen az anyu 
i szomszed szobâbu megy, ukkor cy 
seprât tesz melle, a mely egy szomâly- 
nek a helyâ, tartja. hisz  măskâpon azt 
hiszik, hogy azonnal ott terem cgy ki- 
sârtet es coyediil lelvân, uzonnul 'kiese- 
r6li vagy (szărnyus Sora denevârre 
văltezlatja ăt. 

Az ujsziilottett egy. 6ves koriig nem 
foktetik arezăval a hold fel6, mert azt 
hiszik hogy ez olzyengiti. 

Hiirom 6ves korăigz nem hagyjăk a. 
viikârbe nâzni, mort akkor &rdângâss6gbe 
6s cpilepsiiba esik. 

Ha az ujsziilott sokat talăl sirni cey- 
folytăban, az asszouyok azt mondjăk hogy 
holdldros, 6s hogy ne sirjon tâbbet a k5- 
vetkez babonis cszkăzhăz folyamodnak: 
cey tojăst egy ugyagiazâkban  târnek, 
a molyot a: ujsziilâtt cgyik ingâvel be- 
takarva coy 6jjelre a râzsafa ală tosznek 
"ki. Ha a tojâs eltinik (megeszik a macs- 
kâk, vagy mâs âllatok) az asszonyok azt 
mondjăk hogy a hold cette meg 6s igy 
tâbbet semmi kăze az ujszilăttel, a kit 
abba az ingbe 6ltăztetnek €s megsziinik 
sirni. Ha a tojis nem tiinik el azonban, 
akkor az asszonyok megvizsoâljăk 6s ha 
koves văltozăst vesznok rajta 6szre, pâl- 


hay ji 


diul egy kiss6 megszăradott, vagy meg" 


kemânyedett, 6âs ha: azt vâlik, hogy a 
hold kivetkezteben lett igy, akkor czt 
kiongesztelesnek hiszik a holddal, mi- 
kor aztin mind ârvendenek, mert az 
ujszilătt ine sy6gyite crâvel bir 6s igy 
gyogyităsra alkalmas. 
Midân az anya azt akarja, hogy a 
gyermok ne legyea tăbbe megâva a hold- 
16], ukkor kiviszi €s megmutatja ncki 
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mondvân: kiesinyen 6s gyengen adom 
neked, to pediz  legenykeppen ad vissza 
nekem! ezen pillanati6l fogvara gyermek 
nem keriili el a holdviligot €s nem is 
f6l hogy holdhkoros lesz. 

A esecsemd ruhâit nuplenyugta utin 
nem hagyjăk udvurban kiteritve inig be 
nem tâltătte az cay 6vet. Azt hiszik huay 
a tiinderek, u kik naoyon szeretik a ese: 
esomâket, betegsâagel 15ltik meg a ruhit- 
kat, hogy aztin magokkal ruzadjik. 

Miutân a gyermok bekăttetett €s n 
bălesâbe helyoztetett clultatis vegult, az 
anyu ujjaival szâjibol nyălat vesz mou- 
kenvân velo szemoit, hi meg van koresz- 
telve hărormszor keresztot vet .ră 6s 40 
napig orrânil fogva huzâgatjit, hogy vig 
kedvii legyen. 

Ha a cscescmd csetlegesen ulviăs 
kăzben nevet, akkor nem j6 hogy anyja 
vagy măs valatki ră tekintsen, mert azi 
hiszik, hogy akkor angyalăval tărsalog, 
a ki mondja neki: hogy: meghalt uz 
atya, €s 6 azt feleli, hogy -keveset bânja, 
6s ha a novetâs utân esetlegesen” sir, ak- 
kor azt hiszik, hogy angyala mondja neki: 
meghalt-anyăd, a mire agyermok clszo-, 
morodik, mert tudja, hogy azanyja jobban 
szereti mint az atya; val6ban-a maezodonai 
anya leirhatatlan szeretottel szereti gyer- 
mek6t, mig az atya tâvol van, hozy 
utolârje ebbe. . 

Nincs megengedve, hogy cgy lehusa a 
măsikat, a sziilotes napjătâl szămitott 40 
nap clâtt meglătogassa. Ha ez azonban .. 
megtărtenik, akkor azok egymis kăzt egy- 
cgy kenye-ret eserelnek făl, a melyet 40 
nap mulva egymisnak ismât visszaadnak. 

Ha megtortânik hogy a lehusa clveszti 
tojât, akkor egy embert fogadnak, a ki 
a lehusa pirnâjira tett megemlitett po- 
gicsât clveszi 6s elviszi, hogy egy. foly6 
vagy forris viz6ben megăztassa s aziân 
Atadja a lehusânak megov6s_ vegett tejet, 
visszanyerend6,. 

Az sem j6, hogy az anya gyerme- 
kenek tenyerât vagy -nyukszirtjet meg- 
es6kolja, mert cls6- esetben a gycrmek 
tolvaj losz, mâsodik esctben roszsză €s 
engedetlenne vâlik. , 

„Midân torkon es6kolja az ca, ozen 
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szavakat mondju eyermekânek: torkou 
esokol unyâd, hogy ne szomorkodjăl ha 
az ajt6 mâg6 keriilsz, 

Mid6u az unya claltutăs vegoit ven- 
geti ezen bălesi dalt 6nokli ol: 


R Naui, nani a bâlcs6ben, 
 Madd jojjân az ajt6tol a ălom, 
Ilogy torkon ragadju legânyemet, 
Sa kertbo vigye, 
A hol egy madâr 6nokeljen neki: 
—— J6l esik kis, dedem 
Hogy oda tegyelek, a hovă akarom &n 
„A kertben a rzsafa al: | 
A rzsafa ală, a szogfii ală. 


A gyermoket rendesen hetednapra 
“ keresztelik meg, ugy szimitvân ki a dol- 
got, hogy az -Vasârnapra ess6k, a midân 
“a jobbmâduak aztin nagy lakomăt esap- 
nak. i e 

Ha: elâfordul azonban az az eset, 
hogy a gyermek megbotegszik 6s az 6lete 


vesz6lyben forog, s ha nem jăhet a lel-: 


kesz azonnal hogy megkeresztelje, akkor 
az ott jelenlov6 asszonyok megkereszte- 
lik, vizet Ontvân reă, az coyik kăzilăk 
pedig keresztanyivă losz s mondja: A 
farkas egye meg. a îrdg el'akart t6- 
ged ragadni kereszteletlenăl, apâm. anyăm 
ksresztânyek valânak, 6n is keresztennye 
leszek. Azutân tâbb imădsigot monda- 
nak el, izy a Mi-atyânkot, Szent Pau] 
Urum szent vagy 65 măsokaţ. 

Ha az ujszilătt keresztelentil talălt 
meghalni, akkor a bibaasszony, a gyer- 
mek atyjâval egyiitt eltemetik, de a te- 


metân kivăl, kopors6 nâlkiil csak egy 


„ 8yalulatlan. deszkâra tâve: . | 
Sokisban van az, hogy a ki năsz- 
nagy volt az legyen d. keresztatya - is 


6s esuk azon esetben hivnak mâst, ha: 


annak lehetetlen elmennie. 

„A kereszteles elâtt hărom nappal, a 
kereszisziilăknek tăbbfele ajindekot visz 
nek egy tâblân: pâlinka, takarâk, taris- 
nyăk, selyem kend6k, 6s egyebekeţ ; mind 

„ezek be vannak -takarva egy pântlikăk- 
kol kivarrt keszkenâvel mondvân a vivă 
a keresztsziilâlknek: tossenek a templomba 
kerosztelâre ; a ki ezen ajând6kokat vi- 





szi kap coy til rizskâsăt, tilbalăttot vaoy 
pâuzt,. 

- A keresztelă mindig u templomban 
tortânik 6s a sziilăk nem vosznek râzi; 
rendosen senki mis idoven nem vesz 
r6szt, csak azuk, a kik mohot tal 6s stra- 
pide kkel lettek meghiva. 

A novet, a molyot. a uyermeknek: 
akarnak adni, a Keresztanyăân kiviil el6bb 
senki sem tudja. 

“A lelkâsz ăltal vâgzendâ kerosztelâs 
alkalmăval szâmos gyermek gyiil a tem- 
plomba, hogy meghalljăk a esecsemânek 
adand6 novet, mihelyt meghallottik azon- 
nal futisnak: iramodnak, s azon .igye- 
keznek, ki-ki min€l  'hamarăbb Mogâr- 
kezve . megmondja a csecsemă anyânak 
a novet, a rnelyet uz a kerosztelâs alkal- 
măval nyert, Azon gyermek, a ki leg- 
el6bb megârkezve a sziilăknek hiri adott 
kăszânet kâppen pânzzel  jutalmaztatik 
meg. ; 

Azon ajândâkok, a melyeket a esoese- 
m6 keresztel6s ulkalmâval kap, a kovet- 
kez6k : kontâsăeske, harisnyik, csipkâvel R 
ellătott: selyem vagy gyupju sipka k6- 
zep6n egy arauy pânz log; mindezen. 
dolgokat Magaravâban a gyermek folsze- 
relâsânek nevezik, mig Vlaho-Clisurăban 
6s cgyebiitt a eyermek ruhâzatânak ne- 
vezik. 

i A keresztel6s utân kăzvetleniil meg 


a templomban a gyermeket 5ltoztetik fel, 


fejere teszik a sipkiăt, aztân a kereszt- 
anya Ol6be veszi k6t kezâben podig ve: 

res 6s zold esipkâvel diszitett €g5 gyor-. 
tyâkat tart €s ugy. megy a gyermekkel 

a lehusa hizăig, midân a lehusa szobâ- 

jâba l6p a kiiszibin cegyik 6g5 gyortyă- 

val koresztjelt esinil, mondvân : j6 sze- 

renes6t kivănok. a sziilăk ărvendjenek, a 

gyermek cljen, hogy - lakodulmănăl js 

ehessiink, .mig ha a esecsemă leânygyer-. 
mek, akkor mondja: legânyt is adjon uz 

Isten ! : 

Ha utkăzben - kialusznak a _uyor- 
Iyăk, akkor azt hiszik hogy a gyormeolk 
szerenesâtlen lesz, mig ha nem alusznak 
ki €s sz6p id6 van, akkor a gyermeket 
szerenese fogja kornyezni. 

„A keresztanya a gyertyăkut egy ke- 
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nyârbe szurja, annak jolcil, hogy a gyor- 
mek tiszta szivii 6s gazdag legyen. 

A kereszield utiu kozvotleniil szo- 
kâsban van, hogy a gyermek i] dozz6k, 
es ha azon pillanatban, midn az Ur 
tostt magihoz veszi nem nyâszirăg, 
ukkor n băbaasszony megesipi, Vagy or- 
imăl fogva huzoga'ja, hogy sirjon, ezt 
azârt, mort uzt hiszik hogy sirâstval 
kâri a Istent segiten6 koresztenny6 lennie. 

Mindazok, a kik w kerosztelGro hi- 
vatalosak voltak, a lohusthoz mennek 
iidvâzălni, a hol kăveval, pilinkâval, lu- 
kumival, mohottal, strafidekkal, tiganival 
îs borral kinăltatnak meg, majd aztin 
„asztalhoz iilnek. 

Keresztel utân mâsnap u keroszt- 
anya olmesy megfiirăszteni a gyermeket, 
miutin  megfiirâsztotte 5lebe veszi s cl- 
mogy vele a' lehăsâhoz mondvin nelki: 
Nesze tâlem fiu, az Istentâl lkeresztâny. 

A lehusa 4U nap alatt naplenyugta 
utân nem megy kia szobibâl. Midân el6- 
szăr megy ki az udvarba, mellet hajtărt- 
jeivel takarja bo, nohogy tejât veszitse el, 
Vlaho-Clisurâban 6s egyebiitt szijăba fog- 
ju hajfonatait. 
40-ik napon a szilâstâl szâmitva, a 


lehusa a templomba megy, magâval vi-. 


szi a eseesemât is, hogy a papir ruha al âl- 
jon. Hazatert6ben szokisban van, hogy hâ 
rom. kutnăl elhaladva, mind a hăromban 
bemărisa azon pogăesât, melyet sziil6s 
utân harmadnap egy gyermek k6szitett 
volt, mint fentebb emlitettiik, s haza €r- 
kezvân azt megoszi, hogy bâsâgben le- 
gyen toje. să 

A lehusa a templombâl nem mogy 
rondesen egyonesen haza. hanom a leg- 
t5bb esetben a keresztanyâhoz megy, a 
mid cz a gyermek keblâre * ezukrot 6s 
pânzt tesz, hozy kellemes szavu 6s gaz- 
dag legyen. . 

Midân a gyermeknek els6 togai mu- 
intkoznak. buzăt fâznck, a melyet aztăn 
a rokonok 6s szomszâdok kăzt osztanak 


ki, miutăn abbâl vagy husz szemet ki: 


vettek, a melyeket aztin egy veres ezâr- 
na szălhoz fiizve n gyermek nyakăra kăt- 
nek, hordviân azt a mig nâay foga nd, 
aztăn azt cuy tiszta helyre. dobjâk el. 





Midân a gyennek nem kozăd jirni 
au szokott idăbon, akkor jobb libânuk 
nagy ujjăt isszokutik bal libânak nagy 
ujjăval cey veres gyupju szăllal, aztân a 
gyermokot a kiiszObre îiltetik, ugy hogy 
cayik libaa kiiszObnek egyik fel6n, miisik 
a măsik telân van, a kifeszitett szălat pe- 
dig kăz6pen fojszâvol motszik el; azon 
pillanatban egy errGl 6rtosilett usszony 
kăveledik hozză s kerdi: hit mit esi- 


“ nalsz ott? az anyja feleli: vâgom (mot- 


szem) a gyormek felelmât. 

Magarovâban €s mâs holyt meg zen 
szokăs is divik: k6t asszony kâzn6l 
fogva vezetik a gyormoket az udvare kă- 


“zepâre, ott egy nyalăboeska vesszât gyiij- 


tenok s miutân spârgâval ăsszokătottek 
a gyermek hâtăra toszik, aztin a kiisz6b- 
h5z vezetik, a hol ră iltetik ugy, hogy 
kât lâba a. kiiszib .kât oldalân legyen, 
majd egy asszony libai alatt szokereze- 
vel kezdi vagdalni a vesszOket, mig a 
mâăsik kerdi tâle: hât mit esinilsz ott? 
az feleli: vâgom a gyermek felelmât ; ozt 
ismâtlik hărom szombat regge!6n, az 
ssszovagdalt vosszăk az utra dobatnalk, 
hogy îgy a gyermek hamarebb jârjon. 

Midân az anya eyermekât elvâlasztji 
egy dit. kett6 târ, egyik h6jjăban -pedig | 
hârom parâzst helyez, a' melyet tejevel - 
olt el, majd ismât &sszeilleszti a hejja- 
kat, ugy hogy ismât megvan az 0gesz 
di6, ezt addig drizi meg mig ujra szil, 
mikor *sziil6s utân harmad. nap kizbe 
dobja, hogy sok. teje legyen: 

Ha egy _csalădban a gyermekek nem 
6lnek, hanem mir kiskorukban elhalnak 
ozon esem6ny kikoriil5se vegott szokâs- 
ban van, hogy a bibaasszony a gyerme- 
ket mindjărt sziiletese utân, anyu tudta 
nâlkiil, elviszi a templomhoz s annak 
kiăszăbendl ki teszi, hogy azt a templom- 
b6l kijăvâk megtalâljik, akkor a kinek 
kedve van felveszi a gyermeket s meg- 


_koresztelteti, a băbaaszony pedig a ki 


leselkedott vajjon ki veszi fel a gyerme: 

ket, lătvân ozt, a keresztatyâhoz mogy s 
megmondja ki6 a gyermok, a keresztatya 

haza viszi 6s ătadja az anyjânak, a 

ki most mint. euy idegent fiânak fo- 
gadja. 
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zen szoki 
ket ur i a keresztiil valakinek az 
dlibe dobjâk, s az anyja ugy toszi ma- 
git, mintha azt 5 vagy 10. krajezărârt 
valakităl megvenns, behozvân azt nem 
azon az ablakon, a melyen kidobatott, 
hanem cgy măsikon vagy az ajtân. 

Vlaho-Clisurâban az a szokăs van, 
„hogy a eyermeket mindjărt sziiletâse utăn 


is divik: a gyerme- | mogmârik, a mârlegnok egyik 





= IT O E SIE IE it 


lkarjira a 
gyermeket, a măsikra egy vele egyensu: 
lyu kăvet helyezven: ugy hogy a mârleg 
egyensulyban legyen, uztân elviszik s ki- 
teszik a templom  kiiszăbâre, hogy ott 
valaki megtalilja s megkereszteliesse, kă- 
votven a font emliteti, szokist, midân el- 
halnak a esalidban a gyormokok 


Burada T. 'Piradar. 


KARĂCSONYEST A ROMÂN NEPNIEL. 


A român nâp hiisâesen megtart 
“minden îinncpot, de a karâesonyi 6s hus- 
v6ti iiunepekot kiilânisen megszokta iin- 
nepelni. Mig a husvât âltalânos iinnep, 
addig a karâesony inkâbb a fiatalsăg iin- 
nepe. a mennyiben a vâle. jârd ezeremo 

nik a fiatalsâgnak, jattatnuk legf6bb sze- 
n că 

-Mint minden nagy naphoz, ugy a: 
karăesony megiinneples6hez is nagy Cl6k6- 
sziiletekot tesznek. ri Ade, 

November 2G-iin âll bea karâesonyi, 
„bâjt, -mely tart januâr G-ig. Ezen id6 
alatt a legtobben sem zsiros, sem tejes 
eledelt nem esznek, esak bâjtăst, moly 
dl: paszuly, krumpli, aszalt . gyiimâles s 
legfălobb mâg nyers kâposztăbâl. 

„De nemesak a tăplălkozăs- mutatja 
a bâjii szezont. hanem a kiils6- megjele- 
nâs is. 7 

Bâjtben, iinnepnapokon is tâbbnyire 
esak a hâtkâznapi ruhâban. jelenik meg a. 
n6p; idâtăltâse is mutatia a bâjtăt, mert! 
akkor a tivornyâzâsok, lirmâs mulatsâgok 
elmaradnak s a feluottek tâbbnyire kâr- 
tyăzâssal tăltik az idât, a fiatalsâg pedig 
szorvezkedik a karâesonyi iinncpokre. 

A szorvezkedes mindjirt a bâji be- 
alltâval âll el6 rendesen a fon6kban, vagy 
mâs târsas helyeken. 

E abbâl âll, hogy a legenyek 4-0s6- 
„vel, vagy 8 asâval osszeillanak s mog- 
îllapitjik, hogy himy s mely 6nokeket 
fogjik clkântilni kartesonykor ; azokat 
aztin minden este clâneklik 6s begya-, 








koroljik  mindaddig, 
sikra koll szăillni, 

Egy-egy ilyen esoport 8—10 6ncket 
gyakorol be, hogy az ânek esak a Luv-ik 
hâznăl ismâti6dj6k. Az el6kelâbbek €s 
mâdosubbak a falu muzsikăsât is maguk 
kOzz6 veszik, kiknck kăântălăsât a mu- 
zsika is kis6ri, mâsokât pedig meg a 
tilin k6. RE 

[i szervezkedes băjiben a fonda k6- 
pât is mogvâltoztatja, ment mig mâskor 
sikamls sât trâgâr boszâdeket is meg- 
engednek maguknak a legânyok a leâ- 
nyokkal szemben: addig bâjtben az ilye- 
nek elmaradnuk, mert a kântălăs, mely- 
ben a fonâban maguk a lcânyok is râszt 
vesznek, s az iinncpokre vald clkâsziiles 
onnan kiszoritjăk. 

Min6l jobbun kăzelediic a karăesony, 
annăl nagyobb szoroalommal 6s kitartâs- 
sal folynak az cl6kâsziiletok is. 

Az iinnop hotâben mâr sem vala- 
mire val6 legânyt, sem lcânyt nem le- 
het liitni a fonban. Akkor mâr minden- 
kinek otthon kell hogy logyen îs -v6- 
gezze a tonni val6jât. 


A leâny kimeszeli a hăzat, rendbe 


mig tânylow velo 


hozza pârniit, abroszait, tărălkăzâken- 
dâit, lepediit ; .el6veszi innepi ruhâit s 


azokat disziti, majd a sertâst dlik le s 
elGkâszitik az iinnepekre stb. A legâny 
mog a hâz kâril toglalkozik: fât văg, 
az udvart hozza rendbe, a lrăgyât issze- 
szedi 6s osszehordja, hogy az udvar Liszta, 
€s esinos leuyen, mort hât ki tudja mit 
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hoz a farsang; vegiil 6 is az iinnepi ru- 


hâjit veszi el6 s azt disziti meg, CZiCHO- 


MÂZZA. 

Unnep elâti val6 napon szărazbâjt 
lâvân : akkor sem nem .eszik, sem nem 
iszik egâsz nap sonki sem, hunom a nGk 
akkor siitik a csalid sziiksegletâre, de 
meg inkiâbb a kiântilk sziâmiira a kară- 
esonyi kalicsokut. 

z n kalăcssiites nauy jelontăsâgeel 
bir ktil&năsen a fiutulsiige Grzelmi vilăgâban. 

Minden leâny, kinek ideilja van 
(măr pedig hâny van, a kinek uinesen ?) 
biztosan tudja, hogy udvarloja karăcsony 


osto cl fog jânni kântălni s igy igyokszik 


srâmăra min6l szebb kaliesot siitni. 

A  knlăesot buzalisztbol  k6szitik 
kăralakban, melynek ătmerâje kăriil be- 
lil 10—15 emeter. Van olyan lcâny,a ki 
esak dâlutin, vagy ostefel6 siiti a kală- 
esot, hogy mâg egeszen melogen adhassa 
oda ideâljânak a kaliesot annak jelâiil, 
szerelme 6 hozză 6p oly meleg, 
ama  kalâcs melegsâgc, melyet âtadott. 

Mikor siitik a kalicsot, azt a p6l- 
dânyt, a mely az ideâlnak van szinva, 
kiilon toszik s miolâtt a kemenezebe ten- 
n6k, a lcâny clâvoszi a tesztăt s ideăl- 
jăra gondolva, szive m6ly6b6l lehel ră a 
tâsztăra, azutân kâralakban ăsszefonja s 
igy toszi be a kemenez6be. 


Ennck az a jelentâsege, hogy mikor - 


a legâny megeszi a kalăesot, azzal egyiitt 
egyszorsmind a leinynak szive mely6b6l 
crodt legtisztibb 6rzelmeit is magâba voszi, 
melyek aztân a leg6nyben: is hasonl6 
ârzelmekot keltenck. 

De, hogy cz sikeres legyen, siko- 
viilni kell a prâbânak is, mely az âtaudăs- 
sal van dsszekătve. 

A legenyek esoportosan jârnak kân- 
tâlni, de mikor kântâlnak. nem mutatjăk 
magukat, mort a kântălâs az udvarban, 
az ablaknăl târtânik.. Egy a esoportbol 
ki szokott ăllani az ablakhoz 6s k6rdi, 
hogy szabad-e dicsbiteni, (kântâlni) mire 
termâszetesen igenlă vâlaszt kap a hi- 
ziaktol s văkezdik a kântălăst. 

Viszont a leinynak sem szabad mu- 
tatkozni az abluknăl esak akkor, mikor 
a kântal6k kâzt ki kell osztani a kală- 


mint 


csokat, Els6 sorban termâszotesen ideiil- 
jânak adja oda a kalăesot, nagy kell azon- 
ban eljirnia, hogy mir n6znie sem sza- 
bad abban az irânyban, hol az illetă lo- 
geny «ll, hanema sorsra kell bizni ; hogy 
a ătadăs sikeriil-e, vagy nem. Ha sike- 
viil, az annak a jele, hogy a kiszemelt 
legâny a sous ăltal is tânyleg. neki van 
szânva, [lu pedig nem sikeriil, az mir 
rosz jel, a mi bizalmatlansâgot sziil a 
folek kăzt, do ez a nagy ritkasiigok kOzze 
tartozik, mort oz a priba mindig sikoriilni 
szokott. . 
A kântălăs mâr mindjârt estefele 
kozddik a gyermekokkel, 6 -7 6ra fel6 
a nagyobbak, 8 ora tâjban mâr maguk a 
legenyok is kântălnak. | 

Mosţ kâpzelni lehet, hogy zug az iu 
„falu, melynek 2500 lakosa van s*ozok k5- 
ziil mintegy ezer răkezd 6nckelni. A za] 
ilyenkor oly nagy, hogy a harmadik falu 
hatărâig is elterjed. 

A kântilas minden megszakităs nâl- 
kiil 6jf6li 12 6râig tart. d 

hjfel fel  tăbbnyire  figyelmesek 
szoktak lenni a kântâl6k.a templom ha- 
rangjânak cls6 kongâsira. Mikor meg- 
sz6lal a harang, mindenki keresztet vet 
magâra s czzel iidvozlik egymist. 

„Most sziiletett J6zus azemberi nem 
„Megvâltoja“. 

Majd iidvăzlesek hallatszanak min- 
den olda!+6l s igy mennck a templomba 
az 6jf6li istentiszteletre. 

A templomba mindehki €g6 


gyer- 


| gyăt turt a kez6bon; az el6kel6bbek po- 


dig kerosztbefont hirmas gyertyiit eget- 
nek. 3 A 

Az istentisztelet utin hazajvet is- 
mât răkezdik a kântălăst az utezân v6- 
gie mig csak haza nem 6rnek, de most 
măr nemesak a kăntâlk, hanem az dsz- 
szes n6p. ă : 

Karâcsony 6jjelân megy vâgbe a 
leânyok kăzt dive vizproba is. 

Az a leâny, a ki kiszomeltjet min- 
den tron magiâvă akarja tenni: * 6jjteli 
19—1 6ra kozt, mikor 6j6li. misâre ha- 
angoznak Eva kosztiimben legalâbb vâl- 
lie 6r6 vizben tetot6l talpig megfiirdik a 
falu patakjăban. 
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Eredmenye az ily firdâsnek az „hogy: - 


az a leiny a ki kiăllja a, rettenetes -viz- 
prâbât oly tiszta erkălesi. lesz. mindig: mint 
olyankor. a viz — s oly hideg, €s  fagyos 
_minden esdbităssal szemben mint a jEg'-s 

mint ilyen czeljăt okuvetlențil elfogja &rni. 
"Termâszotesen e vizpr6ba a legna- 
gyobb titokban megy vâgbe; a firsdni 
akar6-leâny  szândâkât esak a legmeg- 
hittebb barâtnâjâval. kăzli, de azert ha 
j5! sikeriil nem baj, ha az egâsz falu is: 
"tudja, . si 
A karăesonyi dnei târgyât leg. 
nagyobb râszben a-megvâltb sziiletâsenek 
hitsoriâja kâpezi. De elâfordulnak  szâr- 
„Răsztikus râszlotek is,. melyek a helyi: 
„viszonyokra vonatkoznak. 


——. 


ley pl. ha a kântâlâsârt jâr6 hono- 
răriummal a kântăl6k . ninesenek. meg- 
elâgedve, mindjârt râkezdik : 


Gazda, gazda, gazda uram 
Figyelj ide sok az ujjam 
Kolbăsz, -kalâcs legyen sok,. 
Mint az 6gen esillagok. 


- Kelj.f5l gazda ne aludjâl | 

Tiizet alszik, ne âlmodjil 

" Kalăeso-, kolbâsz-, pâlinkât hozz . 
“ Igy illik a gazdâhoz. 


Viszont ha a honorârium. kielâgit6, 
egy esom6 diescrettel halmozzâk el az 
tân az. iletă hâzigazdât. 


Murosâin Viktor. 


“A:BOJÂR ALMA: 


Barâtsâgos laknak 
Vendâgei vannak; 
De a gonosz hâznak 
Megrăgzătt lak6i -- 
Ilyet sohsâ lâtnak. - 


A bojâr'egy napon 
Nyughatatlan nagyon ; 
Fânyes obâdet id, 
Osszohivja a vâr 
Oregât 6s ji 
Az ebâdârt nem vâr. 
„JO sz6t a nagy.bojâr, 
- Gyanus âlmot lâtott — 
K:6ri vondâgeit, - : 
Fejtsek meg ez âlmot: 


„Az 6jjel hâzamban, . : 
Tiszta t6 torălt el, 
Tiik&ren a sugâr si. 
_ Csak jâtszva meriilt el; 
Es partjăt a tonak 
Arany dvezte, 
Az iv eoyik vegst 
Sârkâny-szem fedezte. 
Az arany iven tul 
Sâtâ bokrok âlltak, 







GLOZS 
M, KIR. E( 


KONvvŢ A 


S itt âga teriilt el 
Disszes almafânak. 
Sz6p eziist virâgot 
„Mutatott a sz6lnok, 
Lombos âgui kăzt 
Gorle madâr fâsrok, 
A fa koronâja: 

A galamb tanyâja; 
Az aljban: a nâdnak 
Teriiit el az ârnşa.- 





Erre a vendâgek 
"Almât igy fejtâk:. 
„Liszta 16 a hâzban: 
A palotâd, uram; 
Az aranyiv pedig 
Szerot6 nâd, ugy van! 
A fa koronâval: 
- Te vagy uram, magad; 
AZ eziist .virăgok : 
Oszbo vegyiilt hajad. 
Gorle madâr fszek : 
Vaz + Ferjhez adâ lânyok; 
/ alamb-tanşa: ifjak,. 
IVETE?3 Harezra kâszen âll6k, 
E» -a nâd az ârnyba: 
Vondâg-sokasâga.“ 
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